
Por carretera / By road
A-2 Zaragoza-Barcelona
A-68 Zaragoza-Bilbao
N-II Madrid-Zaragoza-Barcelona
N-330 Autovia Levante a Francia por Zaragoza
N-232 Santander-Logroño-Zaragoza-Vinaroz
N-330 Zaragoza-Teruel

TRANSPORTE

Estación Central de Autobuses  
y Ferrocarril de Zaragoza / Zaragoza 
Central Bus and Railway Station
C/Rioja, 33 
T. 902 49 06 90
www.estacion-zaragoza.es
atencionalcliente@estacion-zaragoza.com

Aeropuerto / Airport
Ctra. del Aeropuerto, s/n.
T. 976 712 300
www.zaragoza-airport.com
zazinformacion@aena.es

ZARAgOZA, a place to meet

Located in the centre of the geo-economic rectan-

gle made up of Madrid, Barcelona, Valencia and the 

Basque Country, Zaragoza occupies a privileged 

position as Europe’s gateway to the Iberian Pe-

ninsula, a role it has been playing in communica-

tions and exchanges from Roman times up to the 

present day. 
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AVE/High Speed Train
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Vuelos directos/Direct flights

Paseo de los Puentes, 2

50018 Zaragoza - Spain

T. +34 876 542 008

F. +34 876 542 009

hotelhiberus@palafoxhoteles.com

ZARAgOZA, punto de encuentro

Ubicada en el centro del cuadrilátero geoeconó-

mico formado por Madrid, Barcelona, Valencia 

y el País Vasco, Zaragoza constituye un enclave 

privilegiado, puerta de Europa hacia la Península 

Ibérica, que ha jugado un papel preponderante en 

las comunicaciones e intercambios desde época 

romana hasta la actualidad.

VANguARdiA y diSEñO
El Hotel Hiberus está situado en un enclave único, rodeado de naturaleza sin salir de la ciudad. Ubicado cerca de la 
estación del Ave y rodeado por el Parque Luis Buñuel y el río Ebro, su situación ofrece un amplio abanico de pro-
puestas para realizar al aire libre. Su decoración se basa en  estilo nórdico de los años 50

Nuestras 176 habitaciones, de las cuales 12 son júnior suites, están pensadas para ofrecer y facilitar el confort y 
el descanso, gracias a una cuidada selección de materiales y mobiliario. Un servicio de cuatro estrellas que le ofrece  
calidad y una atención especial por los detalles. Las habitaciones disponen de escritorio, carta de almohadas, ame-
nities… prestaciones concebidas para que usted se sienta cómodo en ellas. El hotel cuenta con una piscina exterior 
y un amplio solarium.

Para los eventos empresariales, el hotel le ofrece La Compañía Real de Zaragoza, centro de negocios, con per-
sonal especializado en la gestión de reuniones de empresa y presentaciones. Para los banquetes y grandes eventos, 
los Salones Washingtonia y Canariensis, con capacidad hasta 3000 personas y rodeados de terrazas exteriores 
con palmeras y decoración natural, se convierten en el lugar ideal para una celebración familiar, un cóctel o una 
presentación. 

El Restaurante Celebris Terraza Cocktail Bar, con una decoración minimalista e impresionantes vistas, destaca 
por su cocina de vanguardia. Dispone de un comedor privado y una bodega con más de 200 referencias nacionales 
e internacionales. 

El Bar Ebriosus es el punto de encuentro donde poder disfrutar de un café, un cóctel o de su divertida carta, 
tanto en su interior como en su terraza exterior.

AVANT-gARdE dESigN
The Hotel Hiberus is located in a unique position, surrounded by nature, yet still in the city. Its location, close to 
the high-speed train station and surrounded by the Luis Buñuel Park and the Ebro River, provides a wide range of 
possibilities for outdoor activities. It’s decorated in a 50’s Nordic style and panoramic windows looking out onto the 
Ebro River, providing a lot of light.  

Our 176 rooms, of which 12 are junior suites, are conceived to provide a comfortable place to rest, thanks to 
a careful choice of materials and furniture. A four-star service which offers quality and takes care of all the small 
details. Each room has a desk, a pillow menu, amenities… all features designed to make our guests feel comfortable 
when staying with us. The outdoor swimming pool and its solarium offer the opportunity for peace and quiet in a 
unique setting.

For business events, the Compañía Real de Zaragoza business centre has offices and meeting rooms, and an 
exclusive reception area. The Washingtonia and Canariensis halls are fully equipped for banquets and large events, 
and have a capacity for up to 3000 people. They are surrounded by outdoor terraces with palm trees and natural 
decoration and provide the ideal place to hold banquets, cocktails or presentations. 

The Restaurante Celebris Terraza Cocktail Bar, with its minimalist decoration and spectacular views, is known 
for its avant-garde cuisine. It has a private dining room and a wine cellar which comprises over 200 national and 
international wines.

The Bar Ebriosus is a meeting place where one may enjoy a coffee, a cocktail or something from its light-hearted 
menu, either indoors or on its outdoor terrace.



SALÓN SUITE / SUITE LOUNGE

PISCINA EXTERIOR / OUTDOOR SWIMMING POOL

COMPAñIA REAL DE ZARAGOZA, CENTRO DE NEGOCIOS / BUSINESS CENTRE

SALÓN CANARIENSIS BAR EBRIOSUS

BAñO HABITACIÓN / STANDARD ROOM BATHROOM

CORTAVIENTOS / WINDBREAKS LOBBY

PISCINA EXTERIOR / OUTDOOR SWIMMING POOL

HABITACIÓN / STANDARD ROOM RESTAURANTE AFLUENTIS

RESTAURANTE CELEBRIS

FACHADA HOTEL / HOTEL EXTERIOR


